
COLOQUI NOU 

DEL CASAMENT  DE  

MIQUELO Y TOMASA. 
PRIMERA PART. 

Baeli h contar, senores, 
un  cas que ha pasat 
de una viudeta honrada, y asó es veritat, 
lo que clic así, 
que esta viuda tenia un fadrf, 
y este anaba en pena, 
que al pobret li picaba la esquena; 
estaba trencat; 
cheperut , coixo y estebat, 
y a ta mare indica: 
pronte, pronte bitsquern una chica, 
perque em bulle casar, 
y sino la vida à mi en] và ä costar. 

Con' la mare volia tant ä Micalet, 
li tbrna de respbsta : fill, estate quiet, 
deixat de casar, 
perque ära esta e!. p2t mol car, 
y mol pbc es guaiia, 
perque es teinps que gruil molt la cana, 
y ai pä no yä, 

bastonades y t'irles yaurá, 
y sa rpa  à la greda, 
y sen (Inri les culpes la pbbra vello. 

Ell Ii  digué  à sa mare molt desesperat 
bitsquein pronte tina chica, 
sinbs [miré el cap, 
percibe el tinc calent, . 
proute , pronte, blisquem de repent 
cbin acomodarme, 
perque yo ya no puc aguantarme 
sinse tindre dóna, 
que el casarse es cosa mol bona, 
y si Viviai quiets, 
pasaren) una vida com dos anchelets. 

Com la mare miraba que el tillestä 
y es per falta de dbna salta del poita.1, 
y entra en una casa 
ahon habia una tal Tornase, 
y 1.sta es fadrineta 
de  vint ans , y era thns,..11eta, 



sinse ningun mal, 	 šeulaihÎ . , que aixb ya está fet: 

no mes cuatre voltes eta en lhapitál; tailt-asa Ai thish 
y li diu : Tomasai 	 y edatt 4iiit eitt eil fdc, 
ti no saps >a mf lo üttit pas  ei 	ten enträ eh i la eüm, 

en lo tneu Miguel; 	 y Sa aSZ;nta al eóstat de Toma,  
oll está que li salta la tel 	 fent el librini)t, 
perque es vb1 casar, 	 que Miqubi parlaba mol pcic, 
y yo asi ta vengut ä odie 	que ttä tattatuut, 
ä ta casa apdstät, 	 eh Mi t ap Cona un itdearmut, 
y de tú espere así la tespbstä& 	y allí  sarreglareti, 	 - 

Y respongut" Totnasa molt agraida: 	ptieä al eap de tres dies ya se casaren. 

así t( una criacW, teflortt tia; 	 Selebtaten les bödes ill hora bona, 

sols yo vullc Saber 	 y corrent 4 Mislata ati4 la súgra; 
si Miguel es ue boil fatilet, 	tres tandeä por; 
que ase) deis fadrins 	 capa casa, y leä Va gtiair 
sblament consiguixquen sos fina, 	al dret y al rebés; 
tut facil ho tróben, 	 tötividareri ä mols palleters, 
y engaitar ä les fadrines prbben; 	y en grans mocadors 
y si es mal trabaja, 	 acudiren molts adobadora 

el ruido may sacàba en casa; 	à honrar la paella, 
y si anètn parlant, 	 y dasó está mol contenta ella, 
bastonada , puntapeu y alYänt. 	la  ógra y lä iibiá 3  

Y respongue.  la  viuda : SabrJs %nasa, perque  tots  11 dónüben la notabZ.ma. 
que Micale't goberna tota la casa; 	Com sabem que son nobles tota aqueo- 

, es molt  faener, 	 ta  chent,  
y a mí em guaila moltísim diner, 	deMisiata port4ren molt vi y ayguardent, 
adovant llibrels, 	 y bebent brindaben 
plats de polla :  eanters, cbsins vells, 	tan apresa, que els gbts se toeaben, 
tambe ven palletes, 	 y en la carabasa 	 . 

y cri agulles,  busca  sabatetes, 	tots brindaben per la tal osa;  
tainb4  es sisteller, 	 bailaren la jota, 
y si no li está achte, fa de foguerer, 	y ballant se empinaben  la  taita, 
y pela rosins, 	 basta que els finnetS 
y si no t'e faenal, va 4 vendre malbins. de tan forts agarraben granä pUs, 

Y resporigutl Toinasa : fent el  seu  S que e n .  ttira es tombären, 	 , 

querers 	 y en tres dies de allí no Sé ataré*. , 
prbnte , sellora tia i 4 traure els papers„ 	Pasären la tórmenta de vi y aygtiardeht 
no ga.4.,tetn rahons, 	 y respongué Tomasa : asb es Mala Chent; 
lo que falten son monestacions, 	per fi , sistellers, 
Si Sana de casar, 	 adobadors de cósins, també fogtiereit 
y aixf rio • darein  que parlar: 	 allí se enredraren; 	, 
Ve vino Miquèl, 	 filie entes que sabastonechareti, 
perque Hile unes coques en mèl 	y ä la tal Tomasa 
pera verenar, 	 la arrastrare» per tota la cäia: 

que les cbses se han de rahonar, 	asó ho  causà  el vi,  - 

y si ya  dinés, 	 y -reiiint sen ixqueren de allí 

cc casarZun en una , y valdri per tres. 	tots  bruts,  plens de sèndra, 
y ä fer pau sen anaren ä la iab'erna. Aná la Mace ä casa, y diu ä Miealét: 



y en atra segena pet 
donarèin lo que ,tef falta% 

Asó es lo que •l'asá 
en la boda de Quèlo y n'ibais, 

StGÖÑA PART. 

Eh que ett  la plikt primera 
me dchen escoltat, 
vinguert, gire en la Segona 
els daré expleat 
el hon casatnent 
que Miguel() arregla de tepeht, 
entre (ffl .y sa mare, 
en Tomasa , la de la  comare, 
filh dei serewi; 
que ä la sogi-aIi dona Venenoi 
neta de bn fos6r; 
que es feu  loco,  y hrtt es eistellth. 

De esta tal Tonia 
morí la mare, 
y  i 'cap dé qûin die 
també son pare; 
es va à T'airar äTha Tia, 
que acliuda  à  pele pardalee 
per la ploma: 
desde allí va dependre la brettial 
de allí va pasar, com dah 
que va anar  à  crià  

Del hospital sen 
no tenint cría, 
ä ausiliarse h la tilAÄ 
que esta 	tía, 
y allí sa arreglá, com hám Ate  
y en Miguel() es tasa; 
y  port h de d'ot 
vint y cuatre ingüenlä 	Pdt, 
el bu , era  tu  tía, 
la triaca, bälsein dé Maria, 
mercurio, y e lš  bis tátS churitett, 
en lo deis minerals, 
son 'era curar lo 'Ve VósidS úó iglifoteii i  
ni yo em bullt esplicat: 

Deixcinge eAtar de tuentoii 
y anem 4 casa., 

veure  cbm  fió pasen 
Quélo y Tornasa.; 

ho han de pasar 
sinse tindre un Inds que mencliar? 

Quélo suspiraba, 
y Tomasa en gran ;aire parlabat 
vés  à  fer faena, 
pillo, ¡valla pera una siena; 
y pronte afardm, 
y no aguardes que em mums de  fum 

Cuant va ouir Miquelo 
aquella espresid, 
demanant p4 Tontas% 
digné, tens rah6; 
sed  v  pels tarrers, 
y cridahat qui vol fer foguea; 
y anaba en tal pena, 
en •boiligos y fine ä la -esquela; 
basta que els tiräi .  
ni Un diner fan s'olamens guailá% 

Algo calent de c;ri'ella; 
sen torna ä casa, 
y al temps de entrar 'en ella 
el ven Tomasa, 
com tenía fam, 
trau (finés, ä vechanaN 
lo que huí has guallat4 
y Miqüeln tn por2 enfadat 
va dir, esta gosa 
ei vol pä , agarre una filosa,. 

Al instant que Toniasa 
ouí nomenar: 
ä la gosa y filosa; 
mal li và  ì  pegar5 
y en un calbisd 
ä Miquelo el fa 'aliar de cantd, 
y ell vense calent, 
de Toniasa sagurra corrent 
y mal li estigué, 
perque ptonte en t'erra caigud., 
y ella damunt, 
cuata diviski,ia trompa e  y al punt 
ella la agarra',  
y en lo cap tal tromp4 lipeg4„ 
al pobre Miguel, 

.-que es milacre mil no feu  la  fel. 
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Com din la mala rasa, 
de que en la trompa, 
ii ika de pegar trompades, 
111Nid que es rompa; 
sestiasinä Miguel, 
chepa en terra, y els ulls  posa' al cél; 
eridaba  à  sa mare, 
y no estaba ; pero un compare 
que él! té palleter, 
y pasaba entonces per lo carrer, 
sentínt  ti ruido, 
eatri à  veure que es 
tal alarido; 
y 8a agarrd en ella, 
y ella al punt ya  ii tisvd una orella, 
Ii tirá tal in6i, 
que en les dens li va à arrancar mi fros; 
solt á à  delta  , y sen vá corrent, . 
en lo cap per  t'erra, 
tirant sane con) qui vé de la guerra, 
no sé alion  ha  pegat, 	• 
lo que.sé que mol prop no ha parat. 

A pene's que Aliquelo 
es pogué escapar 
de les inans de Tomasa, 
correos sen vit anàr 
ik casa el amic 
de la orella tallada , com die, 
naentres tant Toniasa, 
vetase  à  sòles, saquecluí la casa;  
primer va agarrar 
ik la trompa, que es dé adobar, 
mallen, y alicates, 
fi! dé ,ferro, perol de les !laques, 
y con) no té caixes„ 
de un forat va traure les nabaixea 
de pelar rosins, 
y la aixada de arrancar malbins; 
y en una sarieta 
de palletes, que labia noveta, 
tot ho vä ficar, 
y' ä la esquena la va carregar; 
taitibé sa garrá 
d e  la estbra que nbvia es chitd. 

Carregada Tomasa, 
( o`, rara histeria!) 
ocni à casa la tía 

an licencia. Falencia: Imprenta de 
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de uhon ixqud novia; 
sa 	yen, 
y asombrada es feu una creu, 
y diu juli mehua, 
la primera que siga la telitia; 
j (Lié tí y tallabolses, 
sao partit hui la pallada ä coses? 
y ella li contä 
lo que pamii, y la causa que 

la no  t  pbr Miguel° 
mes de dra en avant, 
que sa -ftt camarada 
de  Pixa-chillant, 
que! es de eis cajetons, 
el mes majo que es Ora als cantono, 
y el que en les tabernes 
de a badecho , all y óli , y euernee, 
y vi, y ayguardent, 
y almendrados, diu que esti doran 
mes de trenta lliures, 
y ell no paga sirio en trons y piules)  
perque es cuder, 
y no pealen trdureli Un diner. 

Cuunt un dia Miquelo 
plegi rahonant 
à la adula Tomasa 
en  Pixa-ehillant, 
digné: en hora bona 
que rabones e n .  la  melliza dona; 
y aquel! fina regid, 
que Tomasa à Miguel° torna 
entónces, de allí à sa casa, 
y al à nit parí; 
man dit que una chica, 
les faccions son de molt bordas, 
tè el color rostt, 
setnechant al del  fil  de cuet, 
ampleta y curteta; 
estevada y cheperudeta, 
semblant ä Miguel°, 
tot cabota com un nap de Aya(); 
naixqué en dos•dentetes, 
y Miguel°  Ii dia ajonotes, 
y está molt content, 
y à Tomasa ii diu clarament 
per  mich  de este  clau, 
ui  ceternum , hato de viure en pan. 
1.  
Laborda , en la  Ro/seria, rdim. 
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